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GOSTOP +-

3 Ltr.

X

DETAIL "X"
The following information is valid for
static and dynamic forces and torques.

Die folgenden Angaben gelten für statische
und dynamische Kräfte und Momente.

In no case exceed the forces and torques.
This leads to damage on stops and the
internal governor parts.

Ein überschreiten der Kräfte und
Momente ist nicht zulässig und führt
zu Schäden an den Anschlägen
und inneren Reglerteilen.

F   30 N

M   2.3 Nm
max.possibilities
for adjustment

max. Verstellmöglichkeit

GOSTOP
+- max. distance

for rope or rods.
max. Weg für
Seil oder Gestänge.

Initial position circumference
over 360° selectable.

Ausgangslage rundherum
über 360° wählbar.

An exact allocation of
the individual speed within
the 76.5° is not possible.

Eine genaue Zuordnung der
jeweiligen Drehzahl innerhalb
der 76.5° ist nicht möglich.
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STOP
F   15 N

Valid for static
and dynamic forces.

Gilt für statische
und dynamische Kräfte.

To exceed these forces
automatically damages
the injection system.

Ein überschreiten dieser
Kräfte führt zu Schäden
am Einspritzsystem.
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